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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni je povinné)

NARIZENT

NARIZENI KOMISE (ES) & 165/2007
ze dne 20. tinora 2007

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urovéini vstupnich cen uréitych druhiéi ovoce

a zeleniny
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (2)  Pfi uplatfiovani vyse uvedenych kritérii je tieba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, v piiloze tohoto nafizeni,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne . L
21. prosince 1994 o provédécich pravidlech k dovoznimu PRIJALA TOTO NARIZENL:
reZimu pro ovoce a zeleninu ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 1

uvedeného nafizeni, .
Cldnek 1
vzhledem k témto divodim: Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)

¢. 3223/94 se stanovi 1 filohou.
(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 3223/94 v souladu s vysledky €. 3223]94 se stanovi v souladu s prflohou

mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola

vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje Cldnek 2
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produkt a obdobi uvedenych v pfiloze. Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 21. tinora 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 20. tinora 2007.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY
generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

(') Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 386/2005 (Uf. vést. L 62, 9.3.2005, s. 3).
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 20. dnora 2007 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro uréovini vstupnich cen

urditych druhdt ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kédy tietich zem (1) Standardni dovozni hodnota

0702 00 00 IL 134,9
JO 96,5

MA 45,0

SN 37,2

TN 141,8

TR 154,3

77 101,6

0707 00 05 JO 178,3
MA 206,0

TR 179,3

77 187,9

0709 90 70 MA 39,7
TR 126,2

77 83,0

0805 10 20 (@8 34,2
EG 51,4

IL 58,1

MA 46,4

TN 53,8

TR 67,3

77 51,9

0805 20 10 IL 103,4
MA 96,0

77 99,7

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, AR 108,5
0805 20 90 EG 64,3
IL 71,3

MA 1171

PK 58,0

TR 61,4

77 80,1

0805 50 10 EG 53,6
TR 46,7

77 50,2

0808 10 80 AR 105,0
CA 95,7

CN 84,2

us 116,6

77 100,4

0808 20 50 AR 86,7
CL 1271

us 104,2

ZA 83,0

77 100,3

(1) Klasifikace zem{ stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Ut. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ“ znamend ,jind zemé

ptvodu®.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 166/2007
ze dne 16. tinora 2007

o zafazeni uréitého zboZi do kombinované nomenklatury

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23.
ervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o spolecném
celnim sazebniku (1), a zejména na ¢l. 9 odst. 1 pism. a) uvede-
ného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Aby se zajistilo jednotné pouZivini kombinované
nomenklatury pfilozené k nafizeni (EHS) ¢. 2658/87, je
nutné piijmout opatteni tykajici se zafazeni zbozi uvede-
ného v piiloze tohoto nafizeni.

(2)  Nafizeni (EHS) ¢. 2658/87 stanovilo pro vyklad kombi-
nované nomenklatury vieobecnd pravidla. Tato pravidla
se pouzivaji i pro jakoukoliv jinou nomenklaturu, kterd je
na kombinované nomenklatufe zcela ¢i z Césti zaloZena,
nebo kterd k ni pfidava jakékoli dalsi ¢lenéni a kterd je
stanovena zvldstnimi predpisy Spolecenstvi s ohledem na
uplatiovani sazebnich a jinych opatfeni tykajicich se
obchodu se zbozim.

(3)  Podle zminénych vseobecnych pravidel musi byt zbozi
popsané ve sloupci 1 tabulky v piiloze zafazeno do kbdt
KN uvedenych ve sloupci 2, vzhledem k divodim
uvedenym ve sloupci 3.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 16. tinora 2007.

() Ut. vést. L 256, 7.9.1987, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 1930/2006 (Uf. vést. L 406, 30.12.2006, s. 9).

4  Je vhodné umoznit, aby oprdvnénd osoba mohla zdvazné
informace o sazebnim zafazeni zbozi vydané celnimi
orgdny clenskych stitd, tykajici se zafazeni zboZzi do
kombinované nomenklatury, které nejsou v souladu
s timto naf{zenim, naddle pouzivat po dobu tf mésict
podle ¢l. 12 odst. 6 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze
dne 12. fijna 1992, kterym se vydava celni kodex Spole-
Censtvi (2).

(5) Opatieni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Vyboru pro celni kodex,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky v piiloze se zafazuje
v ramci kombinované nomenklatury do k6di KN uvedenych
ve sloupci 2.

Cldnek 2

Zavazné informace o sazebnim zafazeni zboZi vydané celnimi
organy Clenskych statd, které nejsou v souladu s timto nafi-
zenim, lze naddle pouzivat po dobu ti mésici podle ¢l. 12
odst. 6 nafizeni (EHS) ¢. 2913/92.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Komisi
Liszl6 KOVACS
clen Komise

() Ut. vést. L 302, 19.10.1992, s, 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1791/2006 (Uf. vést. L 363, 20.12.2006, s. 1).
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PRILOHA
Popis zbozi (izﬁlzg\% Odtivodnéni
(1) () G)
1. Souprava toaletnich predméti upravend pro | 6912 00 50 | Zafazeni je stanoveno podle vieobecnych pravidel
drobny prodej sestavajici z: 1, 3 b) a 6 pro vyklad kombinované nomenklatury
) a podle znéni kodit KN 6912 00 a 6912 00 50.
— pohérku na vodu
. i Uvedené toaletni pfedméty tvoii soupravu ve
— misky na mydlo smyslu vieobecného vykladového pravidla 3 b).
— drzdku zubnich karticki vdlcovitého tvaru a Zatazuji se podle materidlu (keramika), ktery ddva
— dédvkovace tekutého mydla. soupravé podstatné rysy.
Dévkovac tekutého mydla sestdvd z kameninové
nadoby vybavené plastovou pumpou. Ostatni
vyrobky jsou vyrobeny z kameniny.
Vsechny vyrobky maji stejny design.
Slouzi k pouziti jako toaletni pfedméty.
Viz fotografie (*)
2. Vyrobek sestdvajici z: 851679 70 | Zafazeni je stanoveno podle vSeobecnych pravidel
i ) ) ) 1, 3 ¢) a 6 pro vyklad kombinované nomenklatury
— plastového zichodového seddtka s krytem, a podle znéni kédi KN 8516, 851679
— elektromechanického pohyblivého rozpraso- a 851679 70.
vace a Jednd se o slozeny vyrobek sestdvajici z nékolika
— elektrotepelného zaifzen. riiznych ¢4sti. Kazdd ¢st se zatazuje do odlisného
¢isla (jako sanitdrni vyrobek z plastti do ¢isla 3922,
Vyrobek md nékolik funkei, jako napf. ohfivani jako elektromechanicky rozpraSovaci piistroj pro
vody, rozprasovani vody a vysouseni oblasti. domécnost do ¢isla 8509 a jako elektrotepelny
piistroj do &isla 8516).
Ani jedna z téchto ¢asti neddvd vyrobku podstatné
rysy.
Produkt se proto zafazuje v souladu se vseo-
becnym vykladovym pravidlem 3 ¢) do disla
8516 (posledni z ¢isel, kterd podle pofadi pfichi-
z¢ji stejnou mérou v dvahuy).
3. Pristroj sestavajici z: 8527 99 00 | Zafazeni je stanoveno podle vieobecnych pravidel

— rozhlasového piijimace AM/[FM,
— sekce 7-mi kandlového zesilovace,
— procesoru digitdlniho zvuku,

— konvertoru videa a

— dalkového ovlddani.

Vyrobek je uréen pro domdici audio a video
zébavu.

Zafizeni je schopné pfijimat signdly z raznych
zdroji (napf. z piehravace DVD, satelitniho
piijimace, kazetového prehrdvace ¢i videorekor-
déru).

Zvukové signdly je pred zesilenim mozné deké-
dovat a zpracovat digitdlnimi/analogovymi
konvertory.

Dochdzi ke vzdjemné synchronizaci obrazovych
a zvukovych signdli. Obrazové signdly mohou
byt rovnéz zesileny, aby se dosdhlo lepsi kvality
obrazu.

1 a 6 pro vyklad kombinované nomenklatury,
podle pozndmky 3 ke tfidé XVI a podle znéni
kéda KN 8527 a 8527 99.

Ve smyslu pozndmky 3 ke tiidé XVI je casti, kterd
vykondvd hlavni funkci kombinovaného stroje,
rozhlasovy piijimac.

Zesilovani a zpracovani zvuku a synchronizace
a zesilovan{ obrazu se ve srovnéni s funkci pijmu
rozhlasového vysildni povazuji za druhotné funkce.

Tento kombinovany stroj se proto zafazuje jako
rozhlasovy pfijima¢ do kédu KN 8527 99 00.
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4. Nové titkolové motorové vozidlo o celkové
hmotnosti vozidla prevysujici 20 t se vzné-
tovym pistovym motorem s vnitinim spalo-
vanim.

Vozidlo sestdvd z podvozku (chassis) motoro-
vého vozidla vybaveného kabinou.

Pf predlozeni neni vybaveno dopravnim
stavebnim zafizenim ani zemédélskymi stroji.

8704 23 91

Zafazen{ je stanoveno podle vSeobecnych pravidel
1 a 6 pro vyklad kombinované nomenklatury,
podle pozndmky 3 ke kapitole 87 a podle znéni
kédd KN 8704, 8704 23 a 8704 23 91.

Podvozek (chassis) motorového vozidla vybaveny
kabinou, ktery umoziuje montdz rtznych druht
dopravnich stavebnich zaf{zeni ¢i zemédélskych
strojii (netvori integrdlni mechanickou jednotku),
nemuZe byt zafazen do kapitoly 84.

V souladu s pozndmkou 3 ke kapitole 87 se zafa-
zuje do ¢isla 8704.

Viz téz vysvétlivky k HS k ¢&islam 8432, 8704
a 8705.

5. Nové tikolové motorové vozidlo o celkové
hmotnosti vozidla prevysujici 20 t se vzné-
tovym pistovym motorem s vnitinim spalo-
vanim.

Vozidlo sestidvd z podvozku (chassis) motoro-
vého vozidla vybaveného kabinou. Na
podvozek je namontovano rozmetadlo pevnych
latek (pracovni strojni zafizeni) pro zemédélské
Gcely.

Vozidlo lze rovnéZz provozovat na vefejné
komunikaci.

870590 90

Zatazeni je stanoveno podle vseobecnych pravidel
1 a 6 pro vyklad kombinované nomenklatury
a podle znéni kéda KN 8705, 870590
a 8705 90 90.

Vozidlo neni samohybny kolovy stroj &isla 8432,
protoze na podvozek (chassis) motorového vozidla
lze namontovat rizné typy pracovniho strojniho
zafizeni.

Vzhledem k tomu, Ze podvozek (chassis) motoro-
vého vozidla vybaveny kabinou a pracovni strojni
zafizeni netvoif integrilni mechanickou jednotku,
vozidlo se povazuje za motorové vozidlo pro
zvldstn{ Gcely cisla 8705.

Viz téz vysvétlivky k HS k ¢islom 8432 a 8705.

(*) Fotografie méd pouze informacni charakter.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 167/2007
ze dne 20. dnora 2007
o Zidostech o dovozni licence pro ryzi pochizejici a doviZenou z Egypta v rdmci celni kvéty
stanovené v nafizeni (ES) & 196/97
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (3)  V diisledku toho by pro zddosti o dovozni licence, které

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1785/2003 ze dne 29. zai
2003 o spolecné organizaci trhu s ryzi (1),

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 2184/96 ze dne 28. fijna
1996 o dovozech ryZe pochdzejici a dovazené z Egypta do
Spolecenstvi (?),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 196/97 ze dne 31. ledna
1997, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES)
¢. 2184/96 o dovozech ryze pochdzejici a dovdZené z Egypta
do Spolecenstvi (%), a zejména na ¢l. 4 odst. 3 uvedeného nafi-
zent,

vzhledem k témto ddévodiim:

() Podle ¢l. 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢ 196/97 Komise
stanovi jednotné procentni sniZeni pro pozadovana
mnozstvi, pokud mnoZstvi uvedend v Zddostech
o dovozni licence piekro¢i mnozZstvi, které je
k dispozici. Uvedeny ¢lanek rovnéz stanovi, Zze Komise
sdéli toto rozhodnuti ¢lenskym statim do deseti pracov-
nich dnti ode dne, kdy byly zddosti podany.

() Zadosti o dovozni licence pro ryz kédu KN 1006
podané od 1. zaff 2006 do 8. tnora 2007 se tykaji
mnozstvi 32 994 tun, pfiemZz maximalni mnoZstvi,
které je k dispozici, je 32 000 tun ryZe kédu KN 1006.

(1) UF vést. L 270, 21.10.2003, s. 96. Nafizeni naposledy pozménéné
naifzenim (ES) ¢. 797/2006 (Uf. vést. L 144, 31.5.2006, s. 1).

? Ur. vést. L 292, 15.11.1996, s. 1.

() Uf. vést. L 31, 1.2.1997, s. 53. Nafizeni ve znéni nafizen{ (ES)
¢ 1950/2005 (UF. vést. L 132, 29.11.2005, s. 18).

byly podany 8. tinora 2007 a na néZ se vztahuje sniZen{
cla stanovené v nafizeni (ES) ¢. 2184/96, mélo byt stano-
veno procentni sniZzeni podle ¢l. 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢.

196/97.

(4 Pro probihajici hospodaisky rok by se rovnéz jiz nemély
vydavat dovozni licence, které umoznuji ziskat sniZeni
cla.

(5 Vzhledem k cilim tohoto nafizeni ma toto nafizeni

nabyt G¢inku dnem vyhldSen{ v Ufednim véstniku,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Zadosti o dovozni licence pro ryzi kédu KN 1006, na néz se
vztahuje sniZzeni cla stanovené v nafizeni (ES) ¢ 2184/96
a které byly podany 8. tinora 2007 a sdéleny Komisi, opraviiuji
k vyddni licenci pro pozadovand mnozstvi po uplatnéni
procentniho sniZeni o 80,123148 %.

Cldnek 2
Zadosti o dovozni licence pro ryzi kédu KN 1006, které byly

pfedlozeny od 9. Gnora 2007, jiz neopraviwji k vydani dovo-
znich licenci podle nafizeni (ES) ¢. 2184/96.

Cldnek 3

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
véstniku Evropské unie.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.
V Bruselu dne 20. tinora 2007.
Za Komisi

Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédelstvi a rozvoj venkova
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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni neni povinné)

ROZHODNUTI

KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 20. tinora 2007,

kterym se méni rozhodnuti 92/452[EHS, pokud jde o nékteré tymy pro odbér a produkci embryi ve
Spojenych stitech americkych

(ozndmeno pod cislem K(2007) 481)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2007/122/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 89/556/EHS ze dne 25. zai 1989
o veterindrnich otdzkdch obchodu s embryi skotu ve Spolecen-
stvi a dovozli téchto embryi ze tietich zemi ('), a zejména na ¢l.
8 odst. 1 uvedené smérnice,

vzhledem k témto davodim:

Rozhodnuti Komise 92/452[/EHS ze dne 30. Cervence
1992, kterym se stanovi seznam tymi pro odbér embryi
a tymi pro produkci embryi schvélenych ve tietich
zemich pro vyvoz embryi skotu do Spolecenstvi (?),
stanovi, Ze Clenské stity mohou dovdZet embrya ze
tietich zemi pouze tehdy, pokud byla odebrana, zpraco-
vana a uchovdna tymy pro odbér embryi uvedenymi na
seznamu v uvedeném rozhodnuti.

Spojené stity americké pozddaly o zménu seznamu
u polozek, které se této zemé tykaji, konkrétné pak
o zménu adresy jednoho stfediska.

() Ut. vést. L 302, 19.10.1989, s. 1. Smérnice naposledy pozménéna

rozhodnutim Komise 2006/60/ES (Uf. vést. L 31, 3.2.2006, s. 24).

@) Ut. vést. L 250, 29.8.1992, s. 40. Rozhodnuti naposledy pozménéné

naffzenim (ES) ¢. 1792/2006 (Uf. vést. L 362, 20.12.2006, s. 1).

3)

Spojené staty americké poskytly zaruky ohledné souladu
s piislusnymi pravidly, které stanovi smérnice
89/556/EHS, a dotéeny tym pro odbér embryi byl
oficidlné schvélen pro vyvoz do Spoleenstvi veterindr-
nimi dtvary uvedené zemé.

Rozhodnuti 92/452[EHS by proto mélo byt odpovida-
jicim zptisobem zménéno.

Opatfen{ stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Clinek 1

Piiloha rozhodnuti 92/452/EHS se méni v souladu s pfilohou
tohoto rozhodnuti.

Clinek 2

Toto rozhodnuti se pouzije od tfettho dne po zvefejnéni
v Ufednim véstniku Evropské unie.
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Clanek 3
Toto rozhodnuti je ur¢eno ¢lenskym statam.
V Bruselu dne 20. tinora 2007.
Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise
PRILOHA

Udaj pro tym pro odbér embryi ve Spojenych stitech americkych ¢. 99MI105 E4 v pidloze rozhodnuti 92/452/EHS se
nahrazuje timto:

,US 99MI105 E4 Northstar Select Sires Dr. Jeffrey Adams“
2471 4% ST
Shelbyville, MI 49344
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 20. dnora 2007,

kterym se udéluje vyjimka Itlii podle smérnice Rady 92/119/EHS ohledné pfepravy jate¢nich prasat
po vefejnych i soukromych cestich na jatka v ochranném pismu

(ozndmeno pod cislem K(2007) 499)

(Pouze italské znéni je zdvazné)

(2007/123/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 92/119/EHS ze dne 17. prosince
1992, kterou se zavadéji obecnd opatfeni Spolecenstvi pro
tlumeni nékterych chorob zvifat a zvldstni opatfeni tykajici se
vezikularni choroby prasat ('), a zejména na bod 7 odst. 2 pism.
d) pfilohy II uvedené smérnice,

vzhledem k témto divodiim:

Dne 15. listopadu 2006 bylo v souladu s ¢ldnkem 10
smérnice 92[119/EHS vytvofeno piislusnym italskym
organem ochranné pasmo okolo ohniska nakazy veziku-
larni choroby prasat v obci Romano di Lombardia
v provincii Bergamo.

Z tohoto diivodu byl v uvedeném ochranném pasmu
zakdzdn pohyb nebo pfeprava prasat na vefejnych
i soukromych cestéch.

Italie vSak pozddala o vyjimku z tohoto zdkazu pro
pfepravu jateCnich prasat, kterd pochdzeji z oblasti
mimo ochranné pdsmo, po vefejnych i soukromych
cestach v ochranném pdsmu, aby je bylo mozno prepra-
vovat na jatka, kterd se nachdzeji v ochranném pédsmu.

Je vhodné udélit tuto vyjimku, pokud se Itdlie zavdZze
uplatiiovat pfisnou kontrolu a preventivni opatfeni,
kterd vyloudi riziko Sifeni této choroby.

Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy Tfetézec
a zdravi zvifat,

() Ut vést. L 62, 15.3.1993, s. 69. Smérnice naposledy pozménénd

smérnici 2006/104[ES (UL vést. L 363, 20.12.2006, s. 352).

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

1.  Itdlie miZe povolit pfepravu jate¢nich prasat pochdzejicich
z oblasti mimo ochranné pasmo, které bylo vytvofeno 15.
listopadu 2006 okolo ohniska ndkazy vezikuldrni choroby
prasat, kterd se objevila v obci Romano di Lombardia
v provincii Bergamo (ddle jen: ,prasata“), po vefejnych
i soukromych cestich v tomto ochranném pdsmu na jatka
JIMC No 825 M“ (déle jen: ,jatka“) za téchto podminek:

a) odeslani prasat musi byt oznidmeno tfednim veterindrnim
lékatem hospodéfstvi piivodu tfednimu veterindrnimu lékafi
jatek nejméné 24 hodin pfedem;

b) pifeprava prasat musi probihat zvldstnim koridorem; Itilie
pfedem stanovi detaily tohoto koridoru;

¢) vozidla ptepravujici prasata musi byt zapeceténa pfislusnym
orginem pied vstupem do uvedeného koridoru nebo pii
vstupu do néj; pi zapeleténi vozidla je pfislusny organ
povinen zaznamenat registracni &islo vozidla a pocet prasat,
kterd jsou v ném piepravovana;

d) pfi ptijezdu vozidla na jatka je piislusny orgdn povinen:

i) zkontrolovat a odstranit pecet na vozidle;

i) byt pfitomen béhem vykladky prasat;

i) zaznamenat registra¢ni ¢islo vozidla a pocet prasat, kterd
jsou v ném prepravovana.
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2. Jakékoliv vozidlo pfepravujici prasata na jatka musi byt okamzité po vyklddce pod Gfednim dohledem
a v souladu s pokyny prislusného organu vy¢isténo a desinfikovano.

Clanek 2

Toto rozhodnuti je ur¢eno Italské republice.

V Bruselu dne 20. tinora 2007.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise
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TISKOVE OPRAVY

Oprava nafizeni Komise (ES) ¢. 134/2007 ze dne 13. dnora 2007, kterym se stanovi vyvozni ndhrady v rezimech
A1l a B pro ovoce a zeleninu (rajéata, pomerance, citrony, stolni hrozny a jablka)

(Utedni véstnik Evropské unie L 42 ze dne 14. tinora 2007)

Nafizeni ¢. 134/2007 se nahrazuje timto:

,NARIZENI KOMISE (ES) & 134/2007
ze dne 13. dnora 2007,

kterym se stanovi vyvozni ndhrady v reZimech Al a B pro ovoce a zeleninu (rajcata, pomerance,

citrony a jablka)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 2200/96 ze dne 28. fijna
1996 o spolecné organizaci trhu s ovocem a zeleninou ('),
a zejména na ¢l. 35 odst. 3 treti pododstavec uvedeného nafi-

zeni,

vzhledem k témto ddévodiim:

Nafizeni Komise (ES) ¢. 1961/2001 (%) stanovi provadéci
pravidla pro vyvozni ndhrady pro ovoce a zeleninu.

Podle ¢l. 35 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 2200/96 lze pro
produkty vyvdzené Spolelenstvim stanovit vyvozni
ndhrady v mife nezbytné pro vyvoz hospodiisky
vyznamného mnozstvi produktii a s ohledem na meze
vyplyvajici z dohod uzavienych v souladu s ¢linkem 300
Smlouvy.

V souladu s ¢l. 35 odst. 2 nafizeni (ES) ¢ 2200/96 je
tfeba zajistit, aby nebyly naruseny obchodni toky vzniklé
jiz difve na zdkladé rezimu nahrad. Z téchto duvodi
a kvili sezonnimu charakteru vyvozi ovoce a zeleniny
je tfeba stanovit kvéty pro kazdy produkt, a to na
zdkladé nomenklatury zemédélskych produktt pro

(") Ut vést. L 297, 21.11.1996, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 47/2003 (Uf. vést. L 7, 11.1.2003, s. 64).

(3) Uf. vést. L 268, 9.10.2001, s. 8. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 386/2005 (Uf. vést. L 62, 9.3.2005, s. 3).

©)

vyvozni ndhrady zavedené nafizenim Komise (EHS)

¢ 3846/87 (°). Toto mnozstvi je nutné prerozdélit se
zietelem na podléhani zkdze piislusnych produkti.

Podle ¢l. 35 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 2200/96 se pii
stanoveni ndhrad bere v Uvahu stdvajici stav
a predpoklddany vyvoj cen a dostupnosti ovoce
a zeleniny na trhu Spolecenstvi na strané jedné a cen
obvyklych v mezindrodnim obchodé na strané druhé.
V tvahu je ddle nutné vzit ndklady na dopravu a na
uvedeni produktd na trh a také hospodaiské aspekty
zamyslenych vyvozi.

V souladu s ¢l. 35 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 2200/96 se
ceny platné na trhu Spolecenstvi stanovi s piihlédnutim
k cendm, které se z hlediska vyvozu jevi jako nejpiizni-
VEjSi.

Situace v mezindrodnim obchodé nebo zvldstni poza-
davky urcitych trhtt mohou vyzadovat, aby pro dany
produkt byla nahrada rozliSena podle mista jeho urceni.

Rajcata, pomerande, citrony a jablka a tfid jakosti Extra,
I a II stanovenych na zdkladé spole¢nych norem jakosti
mohou byt v souasné dobé vyvizeny v hospodafsky
vyznamném mnozstvi.

Za tucelem nejucinngjstho vyuZiti dostupnych zdrojt
a s ohledem na strukturu vyvozi SpoleCenstvi je tfeba
stanovit vyvozni nahrady v rezimech Al a B.

Ridici vybor pro cerstvé ovoce a zeleninu nezaujal stano-
visko ve lhité stanovené pfedsedou,

() Ut. vést. L 366, 24.12.1987, s, 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1854/2006 (Uf. vést. L 361, 19.12.2006, s. 1).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Sazby vyvoznich ndhrad, lhity pro poddni Zzadosti
o ndhradu a predpoklddand mnozZstvi danych produktd pro
rezZim Al jsou stanoveny v pifloze. Smémé sazby vyvoznich
nahrad, lhity pro podéani Zddosti o licenci a pfedpokladand
mnozstvi danych produktd pro rezim B jsou stanoveny
v piiloze.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 13. tinora 2007.

2. Licence vydavané za ucelem potravinové pomoci podle
¢lanku 16 nafizeni Komise (ES) ¢. 1291/2000 (') se do oprav-
néného mnozstvi uvedeného v piiloze tohoto nafizeni nezapo-
¢itavaji.

Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 22. tnora 2007.

a piimo pouzitelné ve vsech clenskych statech.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY
generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Ut vést. L 152, 24.6.2000, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢ 1913/2006 (Uf. vést. L 365, 21.12.2006, s. 52).
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 13. dnora 2007, kterym se stanovi vyvozni nihrady pro ovoce a zeleninu (rajcata,
pomerance, citrony a jablka)

Kéd produktu (1)

Misto uréeni (2)

Rezim Al

Lhiita pro podéni Zédosti o nahradu
22.2.2007-23.6.2007

Rezim B

Lhiita pro podéni Zddosti o licenci
1.3.2007-30.6.2007

Vyse ndhrady Predpoklidand Smémé vide ndhrady Predpoklédand

(EUR/t netto) mn(()gsm (EUR/t netto) mnc();sm
0702 00 00 9100 A00 20 20 6 000
080510 20 9100 A00 28 28 16 667
0805 50 109100 A00 50 50 3667
0808 10 80 9100 F09 22 22 31 667

Kody produktt stanovuje a pozménuje nafizeni Komise (EHS) ¢. 3
K6dy mist urceni série ,A“ stanovuje piiloha II nafizeni (EHS) ¢. 3846/87

Ostatni mista urceni jsou vymezena takto:
F09: Nasledujici mista urceni:

— Norsko, Island, Grénsko, Faerské ostrovy, Albdnie, Bosna a Hercegovina, Chorvatsko, Byvald jugosldvskd republika Makedonie, Srbsko a Cernd Hora (v&etné

Kosova, pod zdititou Organizace spojenych narodt, podle rezoluce Rady bezpecnosti 1244 ze dne 10. Cervna 1999), Arménie, Azerbijdzdn, Bélorusko,

Gruzie, Kazachstdn, Kyrgyzstdn, Moldavsko, Rusko, Tddzikistdn, Turkmenistdn, Uzbekistdn, Ukrajina, Satidskd Ardbie, Bahrajn, Katar, Oman, Spojené arabské

emirdty (Abti Zabi, Dubaj, Sardzd, AdZméan, Umm al-Kuvajn, Rés al-Chajma a FudZajra), Kuvajt, Jemen, Syrie, [rdn, Jorddnsko, Bolivie, Brazilie, Venezuela, Peru,

Panama, Ekvddor a Kolumbie,

— africké zemé a teritoria s vyjimkou Jihoafrické republiky,

— mista uréeni uvedend v ¢lanku 36 naiizeni Komise (ES) ¢. 800/1999 (Uf. vést. L 102, 17.4.1999, s. 11).

84687 (Ut. vést. L 366, 24.12.1987, s. 1), ve znéni pozdésich piedpisd.
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Oprava rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢&. 1903/2006/ES ze dne 12. prosince 2006, kterym se zavadi
program Kultura (2007-2013)

(Uedni véstnik Evropské unie L 378 ze dne 27. prosince 2006)

Vyhldgeni rozhodnuti ve vyse uvedeném &isle Utedniho véstniku se zrusuje.

VyhldSeni téhoz znén jako ,rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady & 1855/2006/ES ze dne 12. prosince 2006
v Ufednim véstniku Evropské unie L 372 ze dne 27. prosince 2006, s. 1 zistava v platnosti.

Oprava nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1928/2006 ze dne 20. prosince 2006, kterym se méni

nafizeni Rady (ES) & 571/88 o organizaci statistickych zjistovini SpoleCenstvi o struktufe zemédélskych

podnikd, pokud jde o finan¢ni rimec na obdobi 2007-2009 a maximdlni pfispévek Spolecenstvi pro Bulharko
a Rumunsko

(Ufedni véstnik Evropské unie L 406 ze dne 30. prosince 2006)

VyhldSeni tohoto nafizeni ve vySe uvedeném cisle Utedniho véstniku se zrusuje.

VyhldSeni téhoz znéni jako ,nafizeni Evropského Parlamentu a Rady (ES) ¢. 1890/2006 ze dne 20. prosince 2006
v Ufednim véstniku Evropské unie L 386 ze dne 29. prosince 2006, s. 12 zistdva v platnosti.
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Oprava smérnice Rady 2001/110/ES ze dne 20. prosince 2001 o medu

(Ufedni véstnik Evropskych spolecenstvi L 10 ze dne 12. ledna 2002)

(Zvldstni vyddni v Cesting, kapitola 13, svazek 27, s. 179)

Strana 51 (zvlastni vydani strana 183), pfiloha II, bod 4, druhd odrizka:

misto: ,— medovicovy med a med z kastanti a jejich smési kromé nize uvede-
nych

md byt: ,— medovicovy med a med z kastand a jejich smési kromé niZe uvede-
nych

Strana 51 (zvlastni vydani strana 183), pfiloha II, bod 4, tfeti odrdzka:

«

misto: ... viesu (Calluna vulgaris), (Leptospermum) ...

md byt: ... viesu (Calluna vulgaris), balminu neboli manuky (Leptospermum) ...“

nejvyse 0,8 mS/cm*

nejméné 0,8 mSjcm*.
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